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Ch'ih.f'an dinjii-zhuh tsal naajat kwaa

gwanlii.
"



choh eenjit
goovaas h roonchy' aa

"Shijyaa naii, shih-tthoo,,,
nahalzhrii," dinjii-zhuh
tsal naii jyaa ahnyaa., ,, , )

v
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,
&n A i its' a I tt h a-l' chi 9wee d ii k' l l' a n c h yah a a z h iiVl7\ J t, , "

t s ' a I gin e ey i-tk h a a.,
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Niiyuk haazhii kwaa ts'a',, ,
shih aii nah'ya' kwaa.

) ) , , !

geh nah'ya', , gaa

tr'ineezhii.
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A i it..,., ee,,, , , n eegwaa ntsa i i,, ,,,
niizhii kwaa,,

k'iinin neenzhii,

tS'f deer n~h'Yf,niiyuk,,
gaa shih nah'ya', ,

Ts'a' k'iindaa tr'ineezhii.,
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"gw e e·H in
Aiits'a' tr'aangik., " ,
gwiint'aii gwatah
na att e e.

Niiyuk gwahaathat kwaa
t ,

qw at sva' tr'iinzhii. Khyu', ,, ,
k'iinjik k'ineehoozhii Aiit./"ee

) " , ,
gwatah halt-taa," jyaa nyaa., ,
Gwiint'aii tr'aangik. Aiit-t'ee

• , , , t

hilt-tee, t s- a' nduhts'aii hee, ,,,

t s I a I 9w e e-rt i n,
nahkhaii t s- a',

tlee tr'ineezhii.
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Niiyuk haazhii kwaa ts'a' han gwats'a',, ,)

tr'iinzhii.,,
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Oondaa haazhii
teedhizhii ts'al ,

t sva' neenvii., Aiit-t'ee,,, , ,
tr'ineezhii.

-~- ~

8



Gohch'it shih nah'ya' dai' hilghaa.
, I " '

Who -0 -0 -0 -0 -0 -0 -0 -0 -0 -0 -0 -0 -0 -0 -0.
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Anil'ee ts'a' qwl l nte l l,
taih ndih k'iizhak tr'anaangik.
, t t

Han oondaa neehilt-tee t sva',
neenvii. Aiit-t'ee teedhizhii

I , , , ,

ts'a' tr'anaangik.
)

A i i t 1'1 e e 9wee I tin nee h i Itt e e,, , , ,
ts'a' chan hee tr'anaangik.,

11



Geh chan nah'ya' gaa, ,
nihk'it aagal.

Neegwaatsaii chan gwatah
J J )

aagik.

Deer chan nah'ya' gaa, ,
nihk'it aagal.

12



Idizheh
gin i-tk h a a .

k'inidik
Aiit-t'ee, , , J ,

dai' tth ar chigweedii" ' ,,
"shih na-t'ya'" nyaa.

J J' , ,
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Aii te e dinjii-zhuh tsal naajat kwaa, "
vagwandak.



THE BRAVE LITTLE IND IAN

Page

1 Once upon a time there was a brave little Indian.
2 He said to his happy, little Indian friends, "I am going

h unti ng to find a grizzly bear. "
, 3 So he walked out the gate and he slammed it.
4 He hadn't walked far until he saw a rabbit; but he didn't

see a bear ..... So he walked on.
5 He came to a bridge and he walked across. But he hadn't

walked far until he saw a deer; but he didn't see a bear. ....
So he walked on.

6 Soon he came to a ditch. He coul dn't step across, so he
backed up. He sai d, "I will jump the ditch." He started to
run ..... faster ..... faster. .... faster. He jum-m-m-m-ped and
he landed on the other side. Then he walked on.

7 He hadn't walked far until he came to a river.
8 He jum-m-m-m-ped in and he swam across. Then he jum-m-

m-m-ped out and he walked on.
9 Oh! Oh! He saw a bear. Who-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o-o.
11 He turned around and he ran down the hill. He jumped

into the river and he swam across. He jumped out and he
ran on. He jumped over the ditch, and he ran on.

12 He saw a rabbit, but he ran on. He ran across the bridge.
He saw a deer, but he ran on.

13 When he got home, he slammed the gate. And he said,
"I s-s-saw a b-o-b-bear."

14 A nd that is the story of the brave Iitt Ie Indian.
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You Can Help Tell the story Too

We're ready now to
This time you can
effects.

read
h el p

the story again.
by being the sound

Whenever the brave little Indian walks, you can make the
sound of his walking by slapping your legs with your hands.

Whenever the brave little Indian sees something, you can
shade your eyes with your hands and look around, too.

Whenever the brave little Indian crosses the bridge you can
hear him walk by pounding your fists on your chest.

Whenever the brave little Indian jumps, you raise your
hands above your head as if you were jumping, too.

Whenever the brave little Indian swims, you can hear him
swim by brushing your palms against each other.

Whenever the brave Iitt Ie Indian slams the gate, you clap
your hands, just once.

Whenever the brave little Indian runs, you slap your legs
very fast with your hands.
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